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I. UVOD

1.  Komisia prijala uvedeny navrh na reviziu' 31. maja 2018 a predlozila ho Rade a Parlamentu.
Jeho pravnym zakladom je ¢lanok 81 ods. 2 (justi¢na spolupraca v ob¢ianskych veciach)

Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie a vzt'ahuje sa nan riadny legislativny postup.

2. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 o dorucovani pisomnosti

je dolezity nastroj eurdpskej justicnej spoluprace. Stanovuje ramec pre odosielanie pisomnosti
v ob¢ianskych a obchodnych veciach medzi clenskymi Statmi. Cielom navrhu revizie

je prisposobit’ mechanizmy spoluprace a pracovné postupy pri odosielani stanovené

v existujucom nariadeni technickému vyvoju, ktory priniesla digitalizacia a vyuzivanie
informacénych technologii. V navrhu Komisie sa vyzyva na zriadenie decentralizovaného
informac¢ného systému a jeho povinné pouzivanie na zasielanie ziadosti a vymenu pisomnosti
medzi organmi ¢lenskych $tatov. Dal§im dolezitym cielom, ktory vychadza z vyvoja
informacnych technologii, je posilnenie mechanizmov priameho cezhrani¢ného doru¢ovania
tym, Ze sa umozni bezpecné elektronické dorucovanie a sucasne sa zaisti dodrzanie

procesnych zaruk ucastnikov.

3. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko? k tomuto navrhu a k ndvrhu

nariadenia, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 1206/2001 o spolupraci medzi sidmi
¢lenskych Statov pri vykonavani dokazov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (navrh

o vykonavani dokazov) 17. oktobra 2018. EHSV dospel k zaveru, Ze oba navrhy su v stlade
so stratégiou digitalneho jednotného trhu v oblasti elektronickej verejnej spravy, najméa pokial

ide o potrebu podniknut’ kroky na modernizaciu verejnej spravy a dosiahnutie cezhranicnej

interoperability.
! 9622/18.
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Europsky parlament 13. februara 2019 prijal k ndvrhu o dorucovani pisomnosti svoju poziciu

v prvom ¢itani, pricom prijal 64 pozmenujicich ndvrhov k navrhu Komisie v pomere 563

hlasov za, 27 hlasov proti a 9 poslancov sa zdrzalo hlasovania.

Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov 13. septembra 2019 predlozil stanovisko

¢. 5/2019 k tomuto navrhu a k navrhu nariadenia o vykonavani dokazov3.

Na zasadnuti Rady pre SVV v juni 2019 sa ministri dohodli, Ze justi¢na spolupraca medzi
organmi v kontexte tohto nariadenia a nariadenia o vykonavani dokazov by mala byt’ zalozena
na zabezpecenom decentralizovanom informacnom systéme, ktory sa bude skladat’

z prepojenych vnutrostatnych informaénych systémov.

V zneni nového navrhovaného nariadenia sa stanovuje, ze Komisia bude zodpovedna

za vytvorenie, udrzbu a budtci vyvoj referenéného implementa¢ného softvéru. Ked'ze
povodny navrh Komisie neobsahoval Ziaden finanény vykaz o potencidlnom vplyve

na rozpocet EU, vypracovalo predsednictvom v spolupraci s Komisiou podla

¢lanku 35 ods. 1 druhého pododseku nariadenia o rozpoétovych pravidlach EU* indikativny

finan¢ny vykaz3, v ktorom sa uvadza odhadovany finanény vplyv zmien na rozpodet.

Rada pre spravodlivost’ a vnutorné veci dospela 2. — 3. decembra 2019 k vSeobecnému
smerovaniu k normativnym ustanoveniam navrhovaného nariadenia a vyzvala na ¢o
najrychlejsie dokonc&enie prac na zvySnych odévodneniach a prilohach na technickej urovni®,

Vo februari 2020 dospela Rada k dodatoénému vSeobecnému smerovaniu’.

N SN N AW

12245/19.

U.v.EUL 193, 30.7.2018, s. 1.
14427/19.
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10.

11.

12.

13.

V stlade s ¢lankom 3 Protokolu (&. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom

na priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti, sa Irsko rozhodlo z&astnit’ sa na prijati

a uplatiiovani tohto navrhu®. Na zaklade Protokolu (&. 22) o postaveni Danska, ktory

je pripojeny k zmluvam, sa Dénsko nezucastiiuje na prijati navrhovanych opatreni.

Predsednictvo nadviazalo kontakty s Europskym parlamentom na zaklade vS§eobecného
smerovania z decembra 2019 a februara 2020 s ciel'om dosiahnut’ skoru dohodu v druhom

Citani.

Uskutocnili sa dva trialogy — 29. januéra a 30. jina 2020, pocas ktorych mali zastupcovia
predsednictva zastupujici Clenské Staty a Eurdpskeho parlamentu moznost’ vymedzit' zdsadné
body svojich pozicii a preskimat’ moznosti pre dosiahnutie kompromisu. Vysledkom
rokovani bolo zna¢né zblizenie ndzorov Eurdépskeho parlamentu a Rady na balik

kompromisnych navrhov®.

Pocas druhého trialégu sa s podporou Komisie tiez dohodlo, ze navrhované nariadenie
o dorucovani pisomnosti by sa malo predlozit’ a prijat’ ako prepracované znenie suc¢asné¢ho

nariadenia o doru¢ovani pisomnosti.

COREPER (¢ast’ II) 22. jala 2020 potvrdil kompromisné znenie prepracované¢ho znenia

na ucely dosiahnutej dohody s Eurdpskym parlamentom!?,

10

frsko sa rozhodlo zagastnit’ 23. oktobra 2018 (pozri dokument ST 13482/18). Na zéklade
rovnakého protokolu sa 26. oktobra 2018 rozhodlo ztc¢astnit’ aj Spojené kralovstvo
(pozri dokument 13622/18).

9248/20.
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14.  Vybor Europskeho parlamentu pre pravne veci schvalil kompromisny balik prepracovaného
znenia 10. septembra 2020. Predseda vyboru JURI poslal 30. septembra list predsedovi
COREPER-u (¢ast’ II), v ktorom ho informoval o tom, ze ak by Rada formalne zaslala
Eurdpskemu parlamentu svoju poziciu vo forme uvedenej v prilohe k tomuto listul!,
odporucal by, aby plénum pocas druhého ¢itania v Europskom parlamente prijalo poziciu

Rady bez zmeny, s vyhradou overenia pravnikmi lingvistami.

II. CIED

15.  Ugelom tohto nariadenia (prepracovaného znenia) je zvysit' efektivnost’ a rychlost’
cezhrani¢ného doru¢ovania sadnych a mimosudnych pisomnosti v Unii vyuZivanim vyhod
digitalizacie na zjednodusSenie a racionalizaciu postupov odosielania ziadosti a priameho
dorucovania. Zvysi sa tym pravna istota, a to by malo pomodct’ predchadzat’ vzniku prietahov
a neopodstatnenych ndkladov pre jednotlivcov, podniky a organy verejnej spravy, a zdroven
byt motivaciou, aby sa jednotlivci aj podniky vo va¢Sej miere zucastnovali na cezhraniénych

transakciach.

16. Ciel'om navrhu je digitalizovat’ odosielanie ziadosti o doru¢enie pisomnosti medzi
prisluSnymi orgdnmi v jednotlivych ¢lenskych Statoch. Na tento i¢el sa v nariadeni vyzyva
na zriadenie decentralizovaného informa¢ného systému. Komisia by mala byt’ zodpovedna
za vytvorenie, udrzbu a buduci vyvoj referenéného implementacného softvéru v sulade
so zasadami Specificky navrhnutej a Standardnej ochrany udajov, ktory sa Clenské Staty mézu

rozhodnut zaviest’ namiesto vnutroStatneho informac¢ného systému.

1 11357/20
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1. ANALYZA POZIiCIE RADY V PRVOM CITANI
A. PROCESNY RAMEC
17. Medzi Eurépskym parlamentom a Radou sa uskutoc¢nili rokovania s cielom uzavriet’ dohodu
v §tadiu pozicie Rady v prvom c¢itani (,,skord dohoda v druhom ¢itani). V zneni pozicie Rady
v prvom ¢itani sa zohl'adiiuje kompromisny balik dohodnuty medzi oboma
spoluzakonodarcami, ktory podporuje Komisia.
B. ZHRNUTIE HLAVNYCH OTAZOK
18. Hlavné zmeny st zamerané na tieto aspekty:
Clenské §taty poskytnii pomoc pri zistovani adresy osoby, ktorej sa ma dorugit’
pisomnost’.
Kazda komunikacia a kazdd vymena pisomnosti by sa mala uskuto¢nit’ prostrednictvom
zabezpeceného a spolahlivého decentralizovaného informa¢ného systému zahtiiajuceho
jednotlivé vnutrostatne informacné systémy, ktoré su prepojené a technicky
interoperabilné, napriklad cez systém e-CODEX. Ustanovuje sa tiez, Ze pri takejto
komunikacii a vymene pisomnosti by sa mali naleZite dodrziavat’ zékladné prava
a slobody. Tradi¢né komunika¢né prostriedky by sa mali pouZit’ len v pripade poruchy
informacného systému alebo za inych vynimo¢nych okolnosti.
Mechanizmy priameho cezhrani¢ného doruCovania by sa mali posilnit’ tym, Ze
sa umozni elektronické doru¢ovanie medzi Clenskymi Statmi a stiCasne sa zaisti
dodrzanie procesnych zaruk tcastnikov.
Zmenilo sa pravidlo tykajice sa odmietnutia prijat pisomnost’ z dévodu jazyka,
v ktorom je vyhotovena.
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IV. ZAVER

19. 'V pozicii Rady v prvom ¢itani sa zohl'adnuje kompromisny balik dohodnuty medzi Radou
a Europskym parlamentom, ktory podporuje Komisia.

20. Ako sa uvadza v bode 14, tento kompromisny balik bol potvrdeny listom predsedu Vyboru
Europskeho parlamentu pre pravne veci z 30. septembra adresovanym predsedovi COREPER-
u (Cast’ 112,

21. Rada sa domnieva, Ze jej pozicia v prvom ¢itani predstavuje vyvazeny balik a Ze ak sa nové
nariadenie prijme, vyznamne prispeje k zvySeniu efektivnosti a rychlosti cezhranicného
doru¢ovania pisomnosti v Unii vyuZivanim vyhod digitalizacie.

12 Pozri dokument 11357/20.
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